
 TRINCIAERBA E SARMENTI CON RACCOGLITORE

 GRASS PRUNING/SHREDDER FLAIL MOWER WITH CATCHER
 BROYEUR HERBE ET SARMENTS AVEC RAMASSAGE
 SCHLEGELMÄHER MIT AUFNAHME - CONTAINER
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 La trinciaerba ELEPHANT, è una macchina molto robusta ideata per lavori gravosi in presenza di potature di diametro pari a 5/8 cm 

e di erba molto alta. Con questa macchina avrete la sicurezza di un lavoro duraturo laddove è necessaria la riduzione continua di 

potature o erba. Da ricordare che queste macchine offrono un’ottima qualità di taglio per l’utilizzo su grandi superfi ci con redditività 

oraria e scarico idraulico in altezza.

The grass/pruning shredder ELEPHANT is a very heavy duty fl ail mower, used for a nice grass cutting and continuous pruning shred-

ding up to 5/8  cm of diameter, high lift discharge directly on a truck by hydraulic jacks collector opening. With this equipment we 

ensure a constant pruning reduction and heavy grass cut on rough grounds for a long lasting work. 

Le broyeur à herbe/sarments Mod. ELEPHANT est sans aucun doute la machine la plus robuste parmi la gamme PERUZZO. Etudiée pour 

l’emploi dans les conditions les plus diffi ciles : dans l’herbe haute, humide, en présence de branches de 5/8 cm de diam., sur tout terrain 

diffi cile, en garantissant des résultats excellents de broyage et ramassage. Particulièrement indiquée pour grandes surfaces publiques 

(autoroutes – aéroports etc.) – vergers et vignobles de grande surface .

Diese Maschine ELEPHANT mit Hochentleerung ist für schwersten Einsatz und mit noch stärkerem Material als die Maschinen 

gebaut und wird zur Brachland-Pfl ege und Zerkleinerung von Heckenschnitt und Büschen bis 5/8  cm Ø eingesetzt. Durch die Hoch-

entleerung kann der Behälter direkt in Ladewagen oder LKW’s entleert werden.

 Triturazione di potature nei vigneti o frutteti con raccolta.

Pruning shredding and collection on vineyards and orchards.

Broyage et ramassage de sarments de vigne et d’arbres fruitiers.

Mulchen und Aufnehmen von Schnittgut in z.B. Weinbergen und Obstgärten.

 Buona qualità di taglio e raccolta su erba, per aree verdi.

Good grass cut quality and collection on green areas

Excellente qualité de coupe et de ramassage de l’herbe pour espaces verts.

Sauberes Schnittbild – exzellente Aufnahme für Grünfl ächen

 Triturazione e raccolta di potature negli oliveti.

Pruning shredding and collection on olive trees fi elds.

Broyage et ramassage de sarments d’oliviers.

Mulchen und Aufnehmen von Schnittgut auf Olivenfeldern.

Scarico idraulico fi no a 2 mt di altezza tramite il sollevatore del trattore.

Hydraulic high tip discharge up to 2 mt. by means of tractor lift.

Bennage hydraulique du coffre de ramassage jusqu’à 2 m de hauteur avec l’aide du 

relevage du tracteur.

Hydraulischen Kippvorrichtung des Behälters, der mit Hilfe des hydraulischen Hebwer-

ke des Traktors bis zu 2 Meter hoch gekippt werden kann.

A)  Mazza ELEPHANT Super 2000 

ELEPHANT Super 2000 hammer.

Marteau ELEPHANT Super 2000.

ELEPHANT Super 2000 Stahl-Hammer.

B)  Mazza ELEPHANT 

ELEPHANT Super 2000 hammer.

Marteau ELEPHANT Super 2000.

ELEPHANT Super 2000 Stahl-Hammer.
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A      B     C

 ELEPHANT Super 2000 2000 mm  HP: 90 - KW: 66 28 1170 2350 8 540 240 x 230 x 165

cm Ø

MAX

PESO Kg 1 PESO Kg 1,5

 ELEPHANT Super 2200  2200 mm  HP:120 - kW:90  30  1270  2600  8  540  255x230x165
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